
Итоги III Всероссийского конкурса 
на лучший учебник по переводу

Школа дидактики перевода



Школа дидактики перевода 

                                                                                            III Место
     Лучший учебник по использованию цифровых технологий в переводческой деятельности

Учебное пособие: Перевод и локализация. Введение в профессию.

Автор:

• Елена Владимировна Худенко 

Балтийский федеральный университет им. И. Канта



Школа дидактики перевода 

                                                                                            II Место
в номинации Лучший учебник по практике переводческой деятельности

Учебное пособие: ПЕРЕВОД ЭКОНОМИЧЕСКИХ ТЕКСТОВ. ФИНАНСЫ И 
БУХГАЛТЕРСКИЙ УЧЕТ.  СТРАТЕГИЯ КОМПАНИИ. МЕЖДУНАРОДНАЯ ТОРГОВЛЯ.

Авторы:

• Мария Михайловна Степанова – кандидат педагогических наук, доцент

• Валентина Сергеевна Лукьянова - кандидат филологических наук, доцент

МГИМО МИД России, Одинцовский филиал



Школа дидактики перевода 

                                                                                                I Место
                               в номинации Лучший учебник по практике переводческой деятельности

Учебное пособие: ДИСКУРС-АНАЛИЗ В ПЕРЕВОДЧЕСКОМ

ПОСРЕДНИЧЕСТВЕ КУЛЬТУР

Авторы:

• Полина Пурбуевна Дашинимаева – д. филол. н., профессор

• Светлана Валерьевна Архипова – к. филол. н., доцент

• Цындыма Львовна Будаева – к. филол. н., доцент

• Татьяна Иннокентьевна Гармаева – старший преподаватель

БУРЯТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ ИМЕНИ ДОРЖИ БАНЗАРОВА



Школа дидактики перевода 

                                                                                             I Место
                         в номинации Лучший учебник по практике переводческой деятельности 

Учебник:  ДУБЛЯЖ

Учебно-методическое пособие

Автор:

• Иван Сергеевич Борщевский – Старший преподаватель кафедры теории и 
практики перевода Института переводоведения, русистики и многоязычия

Пятигорский государственный университет



Поздравляем 
с победой в 
конкурсе! 
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